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MINI RURA

Je velmi délezité, aby ste si pred pouzitim mini
rary precitali tieto pokyny a odporu¢ame, aby ste
si ich ponechali na bezpecnom mieste pre
buduice pouzitie.

Ak predavate alebo darujete toto zariadenie,
musite tiez prilozit’ tieto pokyny.
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CHARAKTERISTIKY

Vonkajsi povrch rury je pokryty farbou na zaklade elektrostatického
prasku, ktory bol podrobeny vysokej teplote. Vnutorna €ast rary je
pokryta emailovou farbou.

Na ruru neumiestiujte tazké a horfavé predmety.
PouZite mini raru v miestach, ktoré nie su fahko dostupné malym
detom.

Ked je rura horuca, nedotykajte sa ju vihkou handri¢kou alebo rukami.
Ak mini raru nepouzivate, najprv odpojte napdjanie a nepohybujte s
flou, kym nebude rura Uplne vychladnuta.
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VITAJTE!

Toto zariadenie spifia najvyssie Standardy, inovativne

technolégie a vysoky komfort a efektivitu vyuZitia.

Precitajte si pozorne tieto pokyny skoér, ako zacnete

pouzivat’ nové zariadenie a ulozte ich na znamom

mieste pre buduce pouzitie.

Ak sa budete riadit pokynmi, vase nové zariadenie vam

bude verne sluzit mnoho rokov.

STAROSTLIVO SI PRECITAJTE TIETO POKYNY A

ULOZTE ICH NA ZNAMOM MIESTE PRE BUDUCE

POUZITIE!

AK PREDAJTE TENTO PRISTROJ ALEBO HO

DARUJETE, DOLEZE JE UZ PRISTROJ PRILOZIT AJ

TIETO POKYNY!

DOLEZITE UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY

A Symbol blesku so Sipkou v rovnostrannom
trojuholniku upozornuje pouzivatefa na pritomnost
nebezpeéného a ne izolovaného napatia v produkte,
ktoré moéze byt dostatoCne silné, aby predstavovalo
riziko urazu elektrickym prudom.

A Vykriénik v rovnostrannom trojuholniku upozoriiuje
pouzivatefa na pritomnost dblezitych pokynov na
obsluhu a udrzbu v dokumente pripojenom k

vyrobku.
A rozor A
~ NEBEZPECENSTVO
URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAT

Neodstranujte kryt pristroja. Pouzivatel nesmie v Ziadnom
pripade vykonavat Ziadne opravy alebo vymeny na
zariadeni. Nechajte tuto pracu kvalifikovanému technikovi.
Aby ste zniZili riziko poZiaru, urazu elektrickym pradom
alebo zranenia pri pouzivani zariadenia, vzdy dodrziavajte
zakladné bezpecénostné opatrenia, vratane nasledujucich:

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A RADY
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10.

Pristroj nie je urCeny na pouzivanie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi  schopnostami, alebo  nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial nie su pod dozorom
alebo pokynom osoby zodpovednej za ich bezpec¢nost.
Toto zariadenie mdzu pouzivat deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi  schopnostami  alebo  nedostatkom
skusenosti a vedomosti, vyhradne pokial nie su pod
dozorom zodpovednej osoby alebo im boli poskytnuté
pokyny na bezpeCné pouzivanie zariadenia a su si
vedomé moznych nebezpecCenstiev, ktorym su
vystavené pocas pouzivania zariadenia.

Deti by sa s pristrojom nemali hrat.

Pristroj a jeho napajaci kabel uchovavajte mimo dosahu
deti mladSich ako 8 rokov. Deti musia byt vzdy pod
dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze si nebudu hrat so
zariadenim.

Cistenie a udrzbu by nemali vykonavat deti, ak nie su
pod dozorom.

Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti, pokial nie su
starSie ako 8 rokov a nie su pod dozorom.

Ak je napajaci kabel poskodeny, nepouzivajte ho, aby
ste sa vyhli potencialne nebezpeénym situaciam. Kabel
musi vymenit vyrobca alebo poskytovatefl sluZieb.
Nikdy neodpajajte napadjanie tahom za kabel.
Nedotykajte sa sietovej Snury ani zastrcky mokrymi
rukami Nikdy nehybte s pristrojom tahanim za kabel a
davajte pozor, aby ste kabel nekrutili ani neotacali.
Zariadenie vzdy umiestnite na stabilny a rovny povrch,
aby sa zabranilo prevrateniu alebo padu.

Ked je pristroj zapnuty a je v prevadzke, nikdy
nenechavajte pristroj bez dozoru.
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11. Pouzivajte pristroj iba v domacnosti a iba na ucel, pre
ktory je urceny.

12. Toto zariadenie je ur€ené len na pouzitie v zatvorenych
priestoroch.

13. Aby ste predisli riziku zasiahnutia elektrickym pradom,
vyhnite sa rozliatiu akejkolvek tekutiny na jednotku
alebo jej Casti a nikdy neponarajte sietovu $nuru alebo
zastrCku do vody alebo inej tekutiny.

14. Zariadenie nie je urCené na prevadzku s externym
Casovatom alebo systémom dialkového ovladania.
Pristroj nesmie byt pripojeny na rovnaky napajaci kabel
alebo na rovnaku poistke s inymi zariadeniami.

15. Pouzivajte iba spravny a zodpovedajuci konektor a
napajaci kabel.

16. Nepouzivajte zariadenie v blizkosti vody, vo vlhkom
suteréne alebo v Dblizkosti bazéna. Zariadenie
nevystavujte priamemu slneCnému Ziareniu, vihkosti ani
nadmernému prachu.

17. Sietova Snura sa nesmie dotykat horucich povrchov
zariadenia alebo blizkych zariadeni. Nedovolte, aby
privodny kabel visel nad okrajom stola alebo polic.

18. Toto zariadenie je urCené na pouzivanie Vv
domacnostiach a podobnych oblastiach, ako napriklad:
-kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, kancelariach
a inych pracovnych prostrediach;

- hostami v hoteloch, moteloch a inych obytnych
zonach;
- vo vidieckych domoch na prenajom;

- v oblastiach, ktoré ponukaju "noclah s ranajkami".

19. Ak zariadenie dlhodobo neuchovavate v Cistom stave,
mozZe spobsobit poskodenie povrchu, ¢o mdze mat
negativny vplyv na Zivotnost zariadenia a viest k
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20.

21.

22.

23.
24.

25.

26.
27.

28.

nebezpeénym situaciam. Na tieto Skody sa nevztahuje
zaruka

VAROVANIE: PocCas prevadzky sa
zariadenie zahrieva. Nedotykajte sa
povrchu zariadenia.

Nedotykajte sa zariadenia, dotykajte sa

iba rukovati a spinacov na zariadeni. Po€as pouzivania
zariadenia, drzte ho len za packy. Teplota skla dvierok a
ostatné sucasti mézu byt horuce, nedotykajte sa krytu a
dvierok pocCas prevadzky spotrebica.

Deti do 8 rokov musia byt drzané v dostatoCnej
vzdialenosti od zariadeni v prevadzke, pokial nie su pod
stalym dohladom.

Na Cistenie nepouzivajte parny CistiC.

Ak sa vaSe zariadenie nebude dlhSiu dobu pouzivat,
zariadenie musi byt odpojené od siete. Musite sa uistit,
Ze spotrebi€ vychladne. Pristroj skladujte na suchom a
tmavom mieste.

Pocas instalacie, udrzby, Cistenia alebo opravy musi byt
spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete.

Pouzivajte iba prisluSenstvo odporuc¢ané vyrobcom.
Zariadenie neumiestiiujte ani nepouzivajte v blizkosti
horlavych materialov, horakov, plynovych alebo
elektrickych rur.

Nepouzivajte pristroj na iné ucely, nez na ktoré je
urceny.

UPOZORNENIE: Vzdialenost medzi spotrebicmi a lahkymi
horlavymi predmetmi, ako su zaclony, drevené predmety a
iné horfavé predmety, musi byt najmenej 1 meter.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom!
Nespravne pouzitie uzemnenia méze viest k Urazu
elektrickym pradom.

Nepripdjajte vyrobok k chybnej zasuvke alebo zasuvke,
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ktora nie je spravne uzemnena.

Toto zariadenie musi byt uzemnené. V pripade elektrického
skratu uzemnenie znizuje riziko urazu elektrickym prudom
prostrednictvom uzemnenia.

Toto zariadenie je vybavené napajacim kablom s vodicom a
uzemnovacou zastrCkou. Zastrcka musi byt zapojena do
zasuvky, ktora je spravne namontovana a uzemnena. Ak
Vam pokyny na uzemnenie nie su uplne jasné, alebo ak
existuju pochybnosti o tom, Zze spotrebi¢ nie je spravne
uzemneny, obratte sa na kvalifikovaného elektrikara alebo
servisného technika.

Pred pripojenim nového zariadenia k zdroju 220-240V, 50Hz
skontrolujte, €i napatie vo vaSej domacnosti a typ zasuvky
zodpovedaju napatiu uvedenému na typovom Stitku. Ak
mate akékolvek pochybnosti, obratte sa na autorizovaného
elektrikara.

Pred prvym pouzitim

1. Z vyrobku vyberte v8etky obaly.

2. Uistite sa, ze obal a vrecuSka su uchovavané mimo
dosahu malych deti. Nedovolte detom hrat sa s obalom,
pretoZe hrozi riziko zadusenia a zranenia. Odporu¢ame,
aby ste vycistili kryt spotrebica, hornu ¢ast’ vykurovacimi
plathami a rdrou, ako je opisané v &asti "Cistenie a
udrzba".

Poznamka: Pred prvym pouZitim odporuéame zapnut prazdnu riru a
dvierka otvorit na 10 minut. Viyparovanie a véria farby a
ochrannych naterov, ktoré zostali z vyroby, sa odpari a budu
odstranena z rary. Tymto spésobom nebudu kontaminované
potraviny, ktoré pripravujete v rdre pri prvom pouZiti.
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Elektrické pripojenie

+ Uistite sa, Ze napajanie zariadenia (pozri nadpis na
Stitu zariadeni) sa rovna menovitému napatiu vasej
siete.

+ Sietova zastrCka musi byt zapojena do spravnej a
uzemnenej zasuvky 220-240 V ~ 50 Hz, 2500 W.

Napajanie

Celkovy vykon a vykon tohto zariadenia mdéze byt az
3000W. Odporu€a sa, aby bola jednotka pripojena k
samostatnému napajaciemu zdroju s istiCom (poistka) 16A..

POZOR: PRETAZENIE:

* Ak pouzivate predlzovaci kabel, takyto kabel musi
mat prierez najmenej 1,5 mm2.

Nepouzivajte a nezapdjajte toto zariadenie do
viaczdrojovych distribuénych kablov a nezdielajte spojenie s
inymi spotrebitelmi, pretoze toto zariadenie ma velky vykon.
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ZOZNAMENIE S PRISTROJOM

[12¢ [4]

(0]
0]
o |—Je
S, v 5
Postava 1 T
[e] [l
1. Ovladaci panel 7. Sklenené dvierka rury
2. Ram rury 8. Ovladacie tlacidla
3. Rukovat 9. Okruhly podnos *
4. Dutina rary 10. Stvorcovy podnos *
5. Ohrievace 11. Regalovy gril *
6. Nohy rary 12. Varné platne *

Prislusenstvo

Blw

* MoZnost, nie je dostupna pri vSetkych modeloch

Ovladaci panel

Spodny a horny
ohrieva¢

Spodny ohrievaé Horuci tanier
©

Horny ohrieva¢

Funkcia jogurtu Cistenie parou

@1
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Stupnovita regulacia vykonu velkej varnej platne
3 ‘' Poznamka: Ked je rdra aktivna, hortice podnebie nepracuje
sucasne.

2
. e
. ., Mala stupfiovita regulacia vykonu varnej platne
Poznamka: Ked je rura aktivna, horice podnebie nepracuje
- sucasne.
2
=
\ YOGURT
Max:
B0 go Termostat
= Termostat poskytuje v rure rozsah ohrevu 40-240°C.
190" . '120
150 .
= =

©®  Funkcia rary

PREVADZKA VARNEJ PLATNE

VYSTRAHA!

Riru mézete ovladat’ iba s malou varnou platrou.

Dve platne a rara nemé6zu fungovat’ sticasne!

V pripade, ze rura funguje a vel’ky plech je zapnuty, rira sa vypne.3.
Otocéenim hlavného ovladacieho spinada (spodné, horné alebo
spodné a horné vykurovacie teleso) vyberte funkciu rury.

® (Off):  VSetky varné platne nefunguju
Lava varna doska (vykon 1500 W) funguje
Prava varna doska (vykon 1000 W) funguje

10
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PREVADZKA RURY

1. Pripojte zdsuvku k uzemriovacej zastrcke.
2. Nastavte teplotu varenia rdry pomocou
tlacidla nastavenia termostatu.

TlaCidlom  termostatu mozete nastavit Max . 80
fubovolnu teplotu v rozsahu 50C - 240C. Pred
spustenim zariadenie zahrievajte 10 minut. :
Pred uvedenim termostatu do prevadzky 190" ; 120
nezapinajte ruru.

\ YOGURT

3. OtoCenim hlavného ovladacieho spinada (spodné, horné alebo
spodné a horné vykurovacie teleso) vyberte funkciu rary.

Ak pouzivate dvojity plech, vloZte jedlo do plechu va$ej rury a zasurite
plech do vnutra rdry. Ked si

uvedomite, Ze horna &ast’ jedla na e Spodné

hornom podnose sa vari, vymeiite vykurovacie teleso —

miesto  horného podnosu za funguje

spodny. Po vrchu podnosu, ktory e Horné vykurovacie -

polozite zdola nahor, je vaSe jedlo teleso funguje

pripravené na jedalensky stél. e Spodny a horny —
vykurovaci ¢lanok —_—

Uvarené jedlo dajte na 5 minut funguju

odpoginut do rdry a potom ho

podavajte

Funkcia jogurtu _

Zvolte rezim funkcie _ Jogurt tlaCidlom termostatu, ked je rura
prazdna, nastavte funkciu rary na Spodné ohrevné teleso || predhrejte
raru na 10 minat. Surové mlieko povarte pri 90 °C minut, potom ho
ochladte na 43-45 °C (teplota susenia). Pridajte drozdie v pomere 1-3%
a pomaly mieSajte. Pridajte mlieko s drozdim na 1. priec¢ku predohriatej
rary bez zatvorenia veka a zatvorte dvierka.

11
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Po 5 hodinach vyberte suSeny jogurt z rdry a nechajte ho pri izbovej
teplote 15-20 minat. Jogurt (netrepte misku) uchovavajte 1 den pri
teplote 4°C v chladniCke. Po 1 dni je jogurt pripraveny na konzumaciu.

Cistenie parou

Tato funkcia umozriuje Cistenie nelistét zmak&enych parou vo vnutri rary
bez pouzitia chemikalii.

Odstrante vSetko prisluSenstvo, vlozte 2 pohare vody do Stvorcového
pokusu a umiestnite podnos na spodnu policu.

Nastavte termostat na funkciu Cistenie parou a nastavte funkciu Rura
na Spodné ohrevné teleso. xx. [_]

Po 30 minutach prevadzky rury otvorte dvierka a utrite povrch
vnutorného priestoru vihkou handri¢kou.

CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim alebo udrzbou spotrebica vzdy najprv
odpojte napajaci zdroj a pockajte, kym zariadenie tplne
vychladne.

Pred prvym pouzitim sa odporuca pristroj dokladne vy¢istit'.
1. Vygistite vnatro roztokom saponatu, teplou vodou a makkou
handri¢kou.
2. VonkajSiu €ast mini rary by ste mali vyc€istit jemnym roztokom
Cistiaceho prostriedku a teplou vodou.
3. Vnutorné a vonkajsie strany vysuste €istou, makkou handri¢kou.

Po kazdom pouziti raru pravidelne cistite.

1. Pred Cistenim odpojte napajanie.
2. Skontrolujte, €i je rara studena.
3. Nepouzivajte horfavé a abrazivne latky, ako su kyseliny, riedidla
alebo benzin.
Poznamka: Nepouzivajte abrazivne alebo drétené hanriCky ani
praskové Cistiace prostriedky.
1. Odistite vnutorné a vonkajSie povrchy a prisluSenstvo v roztoku
Cistiaceho prostriedku alebo v tekutom Cistiacom prostriedku a
jemnou, mierne navlhéenou handrickou. Poc€as Cistenia

12
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nezalievajte zariadenie ani vnutrajSok rury vodou. Vyhiiite sa
kontaktu vody a zariadenia.
2. Vnutorny a vonkajsi povrch dokladne vydcistite Cistou, mékkou

handrickou..
ODPORUCANY CAS VARENIA

Potraviny Doba pecenia (Min,) StupneC
Kuréa 75-100 220 — MAX
Krémovy kolac 35-40 170 -180
Jablkovy kolaé 40-50 180 — 200
Ovocny kola¢ 20:30 170 - 180
Kola¢ 40 50 170 - 190
Pizza a cestoviny 10-20 220 - MAX
Susienky 25-30 170 — 180
Maso 35-35 175 - 200
Ryby 30-40 220 - MAX

13
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V PRIPADE, ZE ZARIADENIE NEFUNGUJE
SPRAVNE

Zariadenie nefunguje
+ Skontrolujte kabel a napajanie.
* Rura nefunguje: Skontrolujte, ¢i su oto¢né ovladace spravne
nastavené
* Ohrieva¢ dosky nefunguje: Skontrolujte polohu otoénych
ovladacov. Pri praci rary, je mozné fungovanie iba jednej varnej
dosky.

UBYTOVANIE A DOPRAVA

POZOR: Pocas pouzivania sa uistite, Zze je zariadenie stabilné. Ak
spotrebi¢ polas prevadzky spadne alebo sa prekoti, najprv odpojte
napajanie. Niektoré Casti mézu byt pokazené a zariadenie sa mbze
pocas padu poskodit. VV tomto pripade zariadenie nepouzivajte skér, ako
ne ho skontroluje autorizované servisné stredisko.

UPOZORNENIE:

Manipulacia a preprava. Pristroj prepravujte v pévodnom obale.
Plastové diely sa mézu zlomit' pri nespravnej preprave a nevhodnom
obale. Elektrické Casti sa mézu poskodit.

14
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Model MO-4201
Trieda ochrany I
Napajanie, Freq 220-240V/50/60Hz
Max. Vykon 2500W
Trieda ochrany P20

Vykon ohrievaca 1fggng(2$2?mmn1)+
Vykon rury 1300W

VYHADZOVANIE ~STARYCH ELEKTRICKYCH A
ELEKTRO-NICKYCH ZARIADENi DO ODPADU

Oznacenie vyrobkov tymto symbolom znamena, Ze vyrobok

patri do skupiny elektrického a elektronického odpadu

(OEEZ), ktory sa nesmie likvidovat spolo¢ne s domacim a

objemnym odpadom. Preto je potrebné tento vyrobok
= odovzdat na oznatenom zbernom mieste uréenom na zber
elektrického a elektronického odpadu. Spravnou likvidaciou tohto
vyrobku zabranite pripadnym negativnym nasledkom pre Zzivotné
prostredie a fudské zdravie, ktoré by mohli byt ohrozené
nezodpovednou likvidaciou opotrebovaného vyrobku. Recyklaciou
materialov z tohto vyrobku pomdahate chranit zdravé Zivotné prostredie
a prirodné zdroje. Podrobné informacie o zbere OEEZ ziskate od
spolo¢nosti v predajni, v ktorej ste vyrobok kupili.

VYHLASENIE O ZHODE EU

Spolo¢nost M SAN grupa d.o.o. tymto vyhlasuje, zZe
radiové zariadenie typu TV prijima¢ je v sulade
so smernicou 2014/53/EU.

Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na tejto
internetovej adrese:
http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala/
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VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nékup Vivax pristroja a dufame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizSie uvedené telefénne ¢isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

VIVAX Ed

MODEL PRISTROJA
SERIOVE CiSLO
DATUM PREDAJA

€isLo UCTU PREDAICU

PODPIS A PECIATKA PREDAJC

1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvétskej Republike zarucuje bezplatni opravu pristrojov v

sulade s platnymi predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ru¢ime, ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo

pouZzitim zIého materidlu pri vyrobe. V3etky chyby, ktoré mozno vzniknu, budu bezplatne opravené v opravnenom

servise pocas zaru¢nej lehoty.

PODMIENKY ZARUKY: Zaruénd lehota zacina sa odo diia ndkupu produktu a trva 24 mesiacov.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavazujeme sa, Zze ho opravime v ¢o najkratsej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

. Zaruka sa uzndva vyluéne s doru¢enim dokladu o nakupe aspolu stouto zdru¢nou listinou, ktord ma byt spravne

vyplnenad, respektive md obsahovat ddtum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNA

. Pravidelnu preveru, Udrzbu so zdmenou casti, ktoré sa kazia normalnym pouzitim, Gpravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.o.o0.

. Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredloZi spravnu zaruénu listinu a doklad o nakupe.

Ak kupujici nedodrziaval navody na poutzitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spdsobenim vyssej sily ako su: uder blesku, uder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zaruka nemeni zdkonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

. Vyhldsenie o sulade a kopiu originalneho Vyhlasenia o stlade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho najdete na
nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com

DATUM PRiJMU
PRISTROJA DO SERVI
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D.
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D,
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OJA DO SERVI
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M PRiYMU
PRISTROJA DO SERVI

M OPRAVY

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr




ZOZNAM SERVISOV

Centralny servis pre Slovensko:

VIVAX E3

Malé domace spotrebice, Biely tovar, Smartfon a tablet, TV a Audio

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢&isla/E-mail
Presov D-l services.r.o Sebastovska 2530/5 ?21 51 73_67 666
.S.I. 080 06 Pregov Jserws'@ Js'erws.net
www.djservis.net
Malé domace spotrebice, Biely tovar

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢isla/E-mail
Trnava Reoairevs SK s.r.0 Coburgova 9206/82C _+4fzo 277271 261

pairsy .r.0. 917 02 Trnava info@repairsys.eu

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliZsi miestne sluZby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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